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AVVERTENZE !  / WARNINGS !

COMPONENTI / COMPONENTS

X1

Staccare l’interruttore generale di corrente prima del montaggio dell’apparecchio. Per l’installazione, 
in caso di dubbio interpellare un elettricista qualificato. Prima di iniziare consultare la lista componenti.

Turn off the main electricity switch before assembling. In case of doubts about the installation please 
contact a qualified electrician. Before starting, consult the components list.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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OFF



STEP 1 - BILANCIAMENTO MAX DEL VETRO / MAX GLASS BALANCE    

STEP 2 - BILANCIAMENTO MIN DEL VETRO / MIN GLASS BALANCE    

21

22

Vai allo step n. 23 - Pag. 6 / Go to the step n. 23 - Pag. 6

Vai allo step di bilanciamento n. 2 / Go to the balancing step n. 2

Micro Adjustment
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L’apparecchio di illuminazione rientra nella categoria di rifiuti RAEE. 
Old appliances are waste electrical and electronic equipment (WEEE).

Una leggera inclinazione della struttura metallica è da considerare accettabile data 
la naturale irregolarità del vetro soffiato. / A small metal frame inclination for
balancing must be accepted due to handmade blown glass irregular nature.
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Ritorna allo step 1 - Pag. 5  / Return to step 1 - Pag. 5



DECENTRAMENTO DEL CAVO / CABLE DECENTRY

a. b.

c. d.
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push and insert the cable 
premi e poi inserisci il cavo
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Il driver presente nella confezione è già impostato, si consiglia di non modificarlo.
! The driver in the package is already set, it is recommended not to change it.

SCHEMA DI COLLEGAMENTO / WIRING DIAGRAM



DIM 2
taglio di fase 
phase cut

N

push and insert the cable 
premi e poi inserisci il cavo
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Il driver presente nella confezione è già impostato, si consiglia di non modificarlo.
! The driver in the package is already set, it is recommended not to change it.
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Segui le istruzioni di montaggio a ritroso per avere più chiare le operazioni di smontaggio
Follow the assembly instructions backwards to get a clearer view of the disassembly operations.
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RIMUOVI I DUE VETRI 
REMOVE THE TWO GLASSES 

2

3

 TIRA IL CAVO 
PULL 

THE CABLE

PREMI QUI
PUSH

Kit Led 02
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OFF

SMONTAGGIO-SOSTITUZIONE LED / 
LED  DISASSEMBLY-REPLACEMENT 



OFF 1

DISCONNECT THE CABLES 
FROM THE WAGO TERMINALS

DISCONNETTI I CAVI 
DAI MORSETTI WAGO 

DISCONNECT 
THE CABLES FROM THE

CONTROL GEAR �

PREMI QUI 
PUSH

E TIRA I CAVI 
AND PULL THE CABLE

DISCONNETTI I CAVI 
DAL DRIVER �

  +  -

OUTLET BOX

2

3

DRIVER 

N
L

NETWORK 
CABLES 

LAMP
CABLES 

Kit Led 02
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SMONTAGGIO-SOSTITUZIONE DRIVER / 
CONTROL GEAR DISASSEMBLY-REPLACEMENT



Led sostituibile solo da un professionista 
Replaceable light source by a professional 

Driver sostituibile solo da un professionista 
Replaceable control gear by a professional 

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa 
di efficienza energetica classe < D > 

L’apparecchio di illuminazione rientra nella categoria di rifiuti RAEE. 
È possibile consegnare il vecchio apparecchio al venditore nel
momento in cui si acquista un nuovo apparecchio di illuminazione, 
oppure portare l’apparecchio nelle aree pubbliche di raccolta 
predisposte dalle amministrazioni comunali, o depositarlo negli 
appositi contenitori.
Old appliances are waste electrical and electronic. 
equipment (WEEE). It is possible to give the old appliance back to 
the seller while buying a new one, or take the appliance to the specific
 public areas organized by the public authorities for collecting this kind 
of material, or throw it in the appropriate containers.
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